° DESCRIPTION DES PIECES a
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PREPARATION

DE LENSEMBLE OBTURATEUR ET GAINE

”~

PREPARATION

PLACEMENT DE LA GAINE DANS LE PATIENT

,
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PREPARATION

-

PREPARATION DE LENSEMBLE DE POIGNEE

OBTURATEUR

Lumiére de fil-guide

Raccord rapide
(au port de la canule de la poignée)

CANULE

Levier de valve
(pour ouvrir/
verrouiller/fermer) ®

l
P

Démarcation colorée - Gris foncé/Argent

AlphaVac QRG
(déplier complétement et
contréler les deux cétés)

Entonnoir de la canule 85° y
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@—— Vanne d'arrét

Embout radio-opaque
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Valve hémostatique

Limiteur de volume

Déclencheur

Verrouillage/ ——e l
déverrouillage =
de I'aspirateur @

Entretoise jaune
(retirer avant d'utiliser

Port accessoire
Tuohy

Voie d'entrée

Raccord rapide

Clapet anti-retour d’entrée

la poignée)

Installateur/Préparateur

Insérer

Insérer 'obturateur
dans la gaine

e Insérez complétement
I'obturateur dans la gaine.

N\

Verrouiller le levier de valve

e Faitestourner le levier de valve en
position verrouillée pour verrouiller
I'obturateur.

Raccord rapide du

du port de déchets
(au tuyau du sac a déchets)

(empéche le reflux vers la voie d'entrée/le patient)

~ ra

TUYAU DU SAC ADECHETS

SAC ADECHETS

Raccord rapide Raccord rapide Raccord rapide
(au port de déchets de la poignée) (au sac a déchets) (au tuyau du sac a déchets) (7
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Pince de serrage

Pince de serrage

Lensemble gaine/obturateur est prét
a étre placé dans le patient lorsque :

QO VERIFIER ET S’ASSURER QUE

e Lobturateur est inséré dans
la gaine.

o Lelevier de valve est verrouillé.

e Lalumiére de fil-guide et la
vanne d’arrét sont purgées.

e Lavanned'arrét est fermée.

/Purger [0\

Fermé

Purger la lumiére de fil-

@ Prét pour que le médecin
guide et la vanne d’arrét

place dans le patient

e Purgez la lumiere de fil-guide.
e Purgez et fermez la vanne d’arrét
sur la gaine.

Controler avant de remettre =)

Médecin/Praticien

thromboembolies

\

gaine

Introduire et positionner
la gaine dans le patient

e Introduisez la gaine/l'obturateur.

e Positionnez 'embout de la gaine dans une
zone exempte de thromboembolies pour
I'enlévement (cette position permet de
déployer I'entonnoir avant I'aspiration).

.

9
N D Q” La gaine est préte a recevoir la
f poignée et la canule lorsque :
\,6’ O VERIFIER ET S’ASSURER QUE

¢ Lagaine est positionnée loin
des thromboembolies.

e Lobturateur uniguement ou
'obturateur et le fil-guide sont
retirés de la gaine.

Retirer

Ouvrir le levier de valve

e Quvrezle levier de valve.

Retirer 'obturateur et le fil-guide ou uniquement
l’obturateur

@ Lagaine est préte
arecevoir la poignée

. . o . . et la canule
e Maintenez la gaine en position, et retirez 'obturateur et le fil-guide ou

uniquement l'obturateur. La gaine doit rester a l'intérieur du patient.

o Silefil-guide reste dans le patient, faites tourner le levier de valve
en position fermée. Si le fil-guide est retiré avec I'obturateur, la valve
hémostatique maintient la stase sanguine.
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Installateur/Préparateur

Tourner pour fermer
port accessoire
Tuohy

Soulever et retirer
I'entretoise jaune

Fermer le port Tuohy et
retirer I’entretoise jaune

e Fermezle port accessoire Tuohy.
e Soulevezetretirez
I'entretoise jaune.

Raccorder
-—
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Raccorder
TN

Raccorder f

Raccorder la canule,
le tuyau a déchets et le sac

e Raccordez lacanule ala poignée.

e Raccordez le tuyau a déchets
alapoignée.

e Raccordez le sac a déchets au tuyau.

Amorcer I’ensemble

de poignée Lensemble poignée AlphaVac est

prét pour le médecin lorsque :
O VERIFIER ET S’ASSURER QUE

e Le port accessoire Tuohy
est fermé.

e Placez le c6té entonnoir de la
canule dans un récipient de
solution saline stérile.

e Actionnez complétement le o Lentretoise jaune est retirée.

déclencheur de la poignée trois
fois sur le réglage 30 cc pour
amorcer le systeme.

e Lensemble de poignée
est amorcé.

e Lacanule, le tuyau du sac
adéchets et le sac a déchets

o Déconnectezetvidezla sont connectés a la poignée.

solution d’amorcage et l'air du
sac a déchets, puis raccordez
anouveau le sac a déchets.

@ L’ensemble poignhée est
prét pour le médecin

Déplier complétement et
contrdler les deux cotés

Controler avant de remettre =p
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PREPARATION

INSERER LA CANULE ET AMORCER

”~
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Médecin/Praticien

O

~

LE SYSTEME

Insérer

Insérerjus?u’é la
partie gris foncé
etjusqu’a ce gue la
partie argentée ne
soit plus visible

Controélez ou ouvrez le levier de valve.

Ve
L]

pour I'enlévement.

pendant I'insertion de la canule.

NE PAS déployer
I'entonnoir hors de
la gaine tant que
I'amorcage n'est
pas terminé.

MISE EN GARDE :

|e fait de déployer
I'entonnoir hors de la
gaine avant I'amorcage
peut faire entrer de I'air
et mettre le patienten
danger. Garder I'entonnoir
al'intérieur de la gaine
tant que I'amorcage n'est
pas terming.

e |nsérezlacanule dansla gaine jusqu’a la partie gris foncé et °
jusgu’a ce que la partie argentée ne soit plus visible.

e Tirez une fois le déclencheur de la poignée sur le réglage
de 10 cc afin d’évacuer l'air éventuellement présent introduit

Aspirer
et purger

Ouvert

(/_\

Fermé

Verrouiller la canule Aspirer et purger

Gardez la gaine dans une zone exempte de thromboembolies

Faites tourner le levier
de valve en position
verrouillée pour
verrouiller la canule.

la vanne d’arrét
de la gaine

e Aspirez l'air présent dans
la vanne d’arrét, puis
purgez and fermez la
vanne d’arrét.

Ouvrir le port accessoire
Tuohy pour faciliter le reflux

Fermer le port une fois
que le sang revient

oOuvrir/Fermer
le port Tuohy pour
le reflux

e Quvrezleport
accessoire Tuohy.

o Laissez le reflux se faire par
le port.

e Fermezle port.
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Médecin/Praticien
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Avancer I'entonnoir
dela canule

4
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Avancer ’entonnoir

PERATION
ROMBOEMBOLIES

o

e Ouvrezlelevier de valve.
e Avancez I'entonnoir de la canule. °
o Faites tourner le levier de valve en

~

Accéder aux
thromboembolies
etles engager

e Accédez aux thromboembolies.
Pressez manuellement le

Lorsque les
thromboembolies
sont engagées

H

~

Tirer le déclencheur
vers l'arriére

Engager le
verrouillage
de l'aspirateur

a@
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Utilisation du verrouillage
de PPaspirateur
(N'utiliser que lorsque la canule

Le systéme AlphaVac est amorcé
et prét a étre utilisé lorsque :

O VERIFIER ET SASSURER QUE

e Lacanuleestinsérée dans la
gaine jusqu’a la partie gris foncé.

e Lelevier de valve est verrouillé.

e Lavanne d’arrét a été aspirée,
purgée et fermée.

e Unreflux atravers le port
accessoire Tuohy a été réalisé.

e Le port accessoire Tuohy
est fermé.

@ Le systéme AlphaVvac
est prét a étre utilisé

e MISE EN GARDE : I'ouverture du
port accessoire Tuohy pendant
I'aspiration peut faire entrer de
I'air dans le systéme et mettre le
patient en danger. Faites preuve
de prudence lors de l'ouverture
du port accessoire Tuohy pour
éviter d’'introduire de l'air dans
le systéeme.

ENLEVEMENT DES TH

position verrouillée pour verrouiller

déclencheur de la poignée
au besoin, grace a un °

est obstruée)
e Continuez a pomper e Lesthromboembolies doivent
manuellement en utilisant étre engagées.
le réglage a 10 ccou 30 cc. e Utilisezle réglage a 30 cc

Ou utilisez le verrouillage et engagez le verrouillage

la canule. mouvement controlé, pour de l'aspirateur (voir de l'aspirateur.
engager progressivement I'image suivante). e Continuez a surveiller
\_ les thromboembolies. la procédure.
a Médecin/Praticien B
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Rentrer I'entonnoir .
de la canule I
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Rentrer I’entonnoir
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OPERATION

RETRAIT DU SYSTEME HORS DU PATIENT

~

o Ouvrezle levier de valve.

e Tirezlacanule versl'arriére pour que
I’entonnoir soit entierement rentré
al'intérieur de la gaine.

e Faites tourner le levier de valve en

position verrouillée pour verrouiller

lacanule.

Retirer le systéme

Maintenez la poignée attachée ala
canule pendant que vous retirez le
systéme du patient.

MISE EN GARDE : pendant

le retrait, NE PAS déconnecter la
poignée de la canule. S'il y a des
thromboembolies dans la canule,
cette action pourrait entrainer
un reflux de sang a travers la
canule et la réintroduction

des thromboembolies.
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0 IMPORTANT : consultez le mode d’emploi fourni avec le produit pour des indications complétes, des instructions, des avertissements, des précautions, les effets
indésirables potentiels et les contre-indications avant d’utiliser le produit.
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